INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

1. Leggere queste istruzioni.
2. Conservare queste istruzioni come riferimento per il futuro.

3. Prestare attenzione a tutte le avvertenze riportate sul prodotto e nel manuale
di istruzioni.

4. Seguire tutte le istruzioni.

5. Non utilizzare questo apparato in prossimita di acqua. Non utilizzare il prodotto
vicino a una vasca da bagno, una tinozza, un lavandino, una piscina, una lavabiancheria,
in una cantina umida o in qualsiasi altro luogo in cui sia presente acqua o umidita.

6. Pulire solo con un panno asciutto e secondo le istruzioni fornite da Bose Corporation.
Scollegare il prodotto dalla presa di corrente prima di pulirlo.

7. Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare il prodotto in conformita con le
istruzioni fornite dal produttore. Per assicurare un funzionamento ottimale del prodotto
e impedirne il surriscaldamento, collocarlo in una posizione e in un luogo tali da non
impedire la corretta ventilazione. Ad esempio, non collocarlo su un letto, un divano o altra
superficie analoga che potrebbe ostruire le aperture di ventilazione. Non inserirlo in un
sistema a incasso, ad esempio una libreria o un armadio che potrebbe bloccare il flusso
dell’aria nelle aperture di ventilazione.

8. Non installare i diffusori in prossimita di fonti di calore quali termosifoni, radiatori,
stufe o altre apparecchiature (compresi gli amplificatori) che generano calore.

9. Non vanificare I'obiettivo di sicurezza della spina polarizzata o con messa a terra.
Una spina polarizzata é dotata di due poli, uno piu largo dell’altro. Una spina con
messa a terra é dotata di due poli e di un terzo terminale di massa. Il polo piu
largo e il terzo terminale sono presenti per sicurezza. Se la spina in dotazione non
e adatta alla presa, rivolgersi a un elettricista per la sostituzione della
presa obsoleta.

10. Fare in modo che il cavo di alimentazione non venga calpestato o schiacciato,
soprattutto in corrispondenza di spine, prese e nel punto di uscita dall’apparato.

11. Utilizzare solo sistemi di aggancio/accessori specificati dal produttore.

12. Utilizzare solo carrelli, supporti, treppiedi, staffe o tavoli specificati
dal produttore o venduti insieme all’apparato. Quando si utilizza un

carrello, prestare attenzione durante lo spostamento dell’insieme ®
carrello/apparato per evitare di rovesciarlo causando danni.
13. Scollegare I’apparato durante i temporali o quando rimane =

inutilizzato a lungo per evitare di danneggiare il prodotto.

14. Affidarsi a personale qualificato per tutti gli interventi di assistenza. Gli interventi
di assistenza si rendono necessari quando I’apparato subisce un danno di
qualsiasi tipo, ad esempio se il cavo di alimentazione o la spina vengono
danneggiati, se viene versato del liquido o cadono oggetti nell’apparato, se
I’apparato viene esposto a pioggia o umidita, se non funziona normalmente o
cade. Non tentare di eseguire riparazioni autonomamente. L'apertura o la rimozione di
coperchi pudo comportare I'esposizione a tensioni pericolose o altri pericoli. Per ottenere il
recapito del centro assistenza autorizzato piu vicino, rivolgersi a Bose.

15. Per prevenire il rischio di incendi o scosse elettriche, evitare di sovraccaricare le
prese elettriche, le prolunghe o le prese multiservizio.

16. Non lasciare penetrare nel prodotto oggetti o liquidi che potrebbero venire a
contatto con punti in cui sono presenti tensioni pericolose o provocare
cortocircuiti e dare adito a incendi o scosse elettriche.

17. Sul fondo del prodotto sono riportate le indicazioni sulla sicurezza.

Informazioni sui prodotti che generano rumore elettrico

Questa apparecchiatura € stata sottoposta a collaudo ed é risultata conforme ai limiti relativi
ai dispositivi digitali di Classe B previsti dalla Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono stati
fissati allo scopo di assicurare un’adeguata protezione dalle interferenze dannose nell’ambito
di un’installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia
a radiofrequenza e, se non viene installata e utilizzata in conformita alle istruzioni fornite, pud
interferire negativamente con le comunicazioni radiofoniche. Non esiste tuttavia alcuna
garanzia che in una particolare installazione non si verifichera alcuna interferenza. Se questo
dispositivo dovesse provocare interferenze con la ricezione radiotelevisiva (determinabili
spegnendo e riaccendendo I'apparecchio), I'utente dovra provare a eliminare tali interferenze
effettuando una o piu delle seguenti operazioni:

¢ Riorientare o riposizionare I’antenna ricevente.
e Aumentare la distanza tra il dispositivo che provoca interferenza e il ricevitore.

¢ Collegare il dispositivo a una presa di corrente appartenente a un circuito diverso da quello
a cui e collegato il dispositivo ricevente.

¢ Rivolgersi al distributore o a un tecnico radiotelevisivo specializzato per ottenere
assistenza.

Nota:la modifica non autorizzata del ricevitore o del radiocomando puo comportare la revoca del
diritto dell’utente all’uso del dispositivo.

Questo prodotto & conforme alle specifiche canadesi ICES-003 di Classe B.



INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

Leggere questa guida all’installazione

Seguire scrupolosamente le indicazioni riportate in questa guida, che consentono
di configurare e utilizzare correttamente il sistema e sfruttare appieno tutte le
funzionalita avanzate di cui dispone. Conservare la guida all’'installazione quale
riferimento per il futuro.

A AVVERTENZA: per ridurre il rischio di incendio o di scosse elettriche, evitare di
esporre il sistema a pioggia o umidita.

A AVVERTENZA: I'apparato deve essere tenuto lontano da gocce o schizzi e non
deve essere utilizzato come base per oggetti colmi di liquidi, quali vasi. Come per
qualsiasi prodotto elettronico, € importante che all’interno delle parti del sistema non
penetrino liquidi in quanto potrebbero causare guasti e/o rischio di incendio.

A ATTENZIONE: non collocare sull’apparecchio candele accese o altre sorgenti di
fiamme libere.

c E Questo prodotto € conforme alla Direttiva 89/336/CEE sulla compatibilita
elettromagnetica e alla Direttiva 73/23/CEE sui dispositivi a bassa tensione.
La dichiarazione di conformita completa € disponibile all’indirizzo
www.bose.com/static/compliance/index.html.

Informazioni importanti

Prima di procedere, € consigliabile individuare il numero di serie sulla base
dell’espansore video VS-2 e riportarlo di seguito. In questo modo, il numero sara
facilmente accessibile nel caso sia necessario contattare il centro di assistenza
tecnica Bose.

Numero di serie:

Data d’acquisto:

Nome rivenditore:

Telefono rivenditore:

E consigliabile conservare lo scontrino fiscale insieme a questo manuale
di istruzioni.
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Introduzione

Informazioni sull’espansore video VS-2 LIFESTYLE® ™v

L'espansore video VS-2 LIFESTYLE® consente di collegare piu dispositivi audio/video al
sistema per I'intrattenimento domestico LIFESTYLE®. Quando questo accessorio € installato,
¢ sufficiente premere un solo pulsante per selezionare contemporaneamente la sorgente
video e audio.

Uscita video da
collegare al
televisore

Caratteristiche e vantaggi

e Grazie alla tecnologia HDMI™ (High-Definition Multimedia Interface) incorporata, offre
un’esperienza di home cinema unica.

¢ Presenta ingressi HDMI, video componente, S-Video e video composito per televisore,
videoregistratore, ricevitore via cavo/satellitare o altre sorgenti audio/video.

e Converte i formati di ingresso video di qualita inferiore (composito o S-Video) in formati di
uscita video di qualita superiore (componente e HDMI).

 E compatibile con i formati HDTV e scansione progressiva.

Come si collega al sistema LIFESTYLE®

Le uscite VIDEO dei dispositivi A/V, come il ricevitore via cavo/satellitare e il
videoregistratore, si collegano al VS-2, mentre le uscite AUDIO si collegano direttamente al
media center. L'uscita video del VS-2 si collega al televisore. Quando si seleziona una
sorgente, ad esempio il ricevitore via cavo (CBLeSAT), il media center seleziona I'uscita audio
di questo dispositivo e indirizza il VS-2 a trasferire il video del ricevitore al televisore.

Audio Audio

AUDIO VIDEO

l 1 Media center LIFESTYLE®




Disimballaggio

Estrarre delicatamente I'espansore video VS-2. Assicurarsi
che il sistema includa le partiillustrate nella pagina seguente.
Conservare tutto il materiale di imballaggio nel caso sia
necessario reimballare e trasportare il prodotto.

Se una parte del prodotto risulta danneggiata, evitare di
utilizzarla ma informare immediatamente Bose® o il rivenditore
autorizzato Bose di zona. Per contattare direttamente Bose,
consultare I’elenco di indirizzi incluso nell’imballo.

AVVERTENZA: per evitare rischi di soffocamento,
tenere i sacchetti di plastica fuori dalla portata dei
bambini.

Aggiornamento del software
di sistema

IMPORTANTE
Aggiornamento software richiesto.

L'espansore VS-2 viene fornito con un disco di
aggiornamento software. Prima dell’installazione del
VS-2, € necessario caricare questo CD nel sistema
Lifestyle ed eseguire I’aggiornamento del sistema.

1. Accendere il sistema LIFESTYLE® e selezionare la
sorgente CD/DVD.

2. Caricare il disco di aggiornamento del software nel lettore
del media center.

Attendere che il display del media center indichi il
completamento dell’operazione.

Disco di aggiornamento

software .
Manuale di

istruzioni

Cavo VS-2

Guida rapida
all’installazione

Cavo video HDMI

Se sono necessari cavi aggiuntivi

L’espansore VS-2 include un cavo video HDMI, ma potrebbero essere necessari cavi aggiuntivi per collegare il
VS-2 al sistema LIFESTYLE®. Per determinare se sono necessari cavi aggiuntivi, si consiglia di leggere con
attenzione questa guida prima di iniziare la configurazione. | cavi aggiuntivi possono essere acquistati presso un
rivenditore Bose o un negozio di elettronica.



Collegamento dell’esEansore VS-2 al media center

Preparazione

Quando si configura un sistema LIFESTYLE® con un espansore video
VS-2, I'alimentatore del media center si collega al VS-2 invece che al
media center.

¢ Se si installano I’espansore VS-2 e il sistema LIFESTYLE®
contemporaneamente, prima di iniziare individuare I’alimentatore del
media center nella confezione del sistema LIFESTYLE.

¢ Se si aggiunge I’espansore VS-2 a un sistema LIFESTYLE®
esistente, spegnere il sistema LIFESTYLE, attendere 30 secondi e
scollegare 'alimentatore del media center dalla presa di corrente. In
seguito, scollegare I’alimentatore dal pannello posteriore del media
center. Inoltre, rimuovere tutti i cavi video dai jack Video OUT e Video IN
del media center.

Collegamento dell’espansore VS-2 al
media center

e Collegare I'estremita con 4 connettori del cavo VS-2 al media center:
@ Inserire lo spinotto Serial Data nel jack Serial Data.

@ Inserire lo spinotto DC Power nel jack DC Power.

@ Inserire lo spinotto Composite nel jack Composite Video OUT.
@ Inserire lo spinotto S-Video nel jack S-Video OUT.

¢ Collegare I'altra estremita del cavo VS-2 al pannello laterale del VS-2:
@ Inserire lo spinotto multi-pin nel jack Media Center.

@ Inserire lo spinotto DC Power nel jack DC POWER Out.

¢ Collegare I'alimentatore del media center al pannello laterale del VS-2:

@ Inserire il cavo di alimentazione CC dell’alimentatore nel jack
DC POWER In dell’espansore.

Nota: svolgere il piti possibile i cavi di alimentazione CC dall’alimentatore del
media center al VS-2 e dal VS-2 al media center. Quest’ultimo cavo funge da
antenna per il telecomando del sistema LIFESTYLE®.

Pannello posteriore del media center

vvvvv

Alimentatore del
media center

Cavo VS-2

\

A AVVERTENZA: I'espansore VVS-2 puo essere Utilizzato solo con I'alimentatore
del media center fornito con il sistema di home entertainment LIFESTYLE® DVD.



Identificazione dei connettori TV

Il televisore potrebbe essere dotato di alcuni o di tutti i jack
di ingresso video mostrati sulla destra. Ogni tipo di jack
fornisce un livello diverso di qualita del’immagine video.

Esaminare il pannello posteriore del televisore e
determinare se €& dotato di jack di ingresso video HDMI,
componente, S-Video o composito. Per istruzioni
aggiuntive, fare riferimento al manuale di istruzioni fornito
con il televisore.

Scelta del connettore TV adatto

1. Mediante la tabella fornita a destra, scegliere il
connettore video TV che garantisce una qualita
video ottimale.

2. Accertarsi di disporre del cavo corretto. Un cavo HDMI
viene fornito in dotazione con I'espansore VS-2.

3. Peristruzioni su come effettuare i collegamenti al
televisore e ad altri dispositivi A/V, andare alla
pagina indicata.

4. Come promemoria, inserire un segno di spunta nella
casella relativa alla propria scelta.

HDMI
Qualita
migliore

Qualita
video

Migliore

* % K

Buona

*

Standard

*

Opzioni di collegamento al televisore

é 6 6

Component S-Video

Qualita migliore Qualita
buona

Connettore
video TV Tipo di cavo
HDMI
= Fornito con
VS-2
Componente
Y Po Pr Non fornito
S-Video Fornito conil
sistema
LIFESTYLE®
Composito Fornito coniil

sistema
@ LIFESTYLE®

©

Composite
Qualita standard

E possibile che un televisore sia dotato di un connettore DVI, ma non di un
connettore HDMI. In tal caso, &€ comunque possibile effettuare un collegamento
HDMI utilizzando un adattatore cavo DVI-HDMI oppure un cavo DVI-HDMI. |

Istruzioni di
collegamento

Vedere a
pagina 8.

Vedere a
pagina 10.

Vedere a
pagina 12.

Vedere a
pagina 14.

Sceglierne

uno

[
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Uso di un collegamento TV HDMI

Collegamento dell’uscita HDMI del VS-2

al televisore

Per collegare il televisore al VS-2 mediante il cavo HDMI fornito, procedere come
descritto di seguito:

1. Inserire lo spinotto a un’estremita del cavo HDMI nel jack HDMI sul retro
del televisore. ® ®

TV

2. Inserire lo spinotto all’estremita opposta del cavo HDMI nel connettore Video
OUTPUT HDMI dell’espansore VS-2.

3. Peristruzioni sul collegamento di altri dispositivi A/V al VS-2, vedere a pagina 9.

® ®

HDMI SVIDEO VIDEO

= 000 ® O

-® Video INPUTS

From CBL-SAT




Scelta dei tipi di collegamento per i dispositivi A/V
1. Verificare sul pannello posteriore di ciascun dispositivo A/V il tipo di collegamento di uscita video disponibile.

2. Nella tabella seguente, scegliere il tipo di connettore video disponibile che garantisce la migliore qualita
video. Si consiglia di utilizzare un collegamento HDMI o Component, se disponibile. Inserire un segno di
spunta accanto al tipo di collegamento utilizzato per ciascun dispositivo A/V.

Nel caso un dispositivo A/V non disponga di un jack HDMI, é possibile utilizzare AUX CBL-SAT VCR

qualsiasi altro tipo di collegamento. Tenere presente che I’espansore VS-2 A A
converte questo collegamento nel formato HDMI. VCR
gy - () e—]
Qualita Connettore vIDEO OUT
video video VCR CBLeSAT | AUKX (altro) &k Aok
HDMI Non *okk
disponibile in
vigiore | == ] 0 V% Ol
Componente
ok ok Y Po Pr I:l |:| |:|
@O0
1 o=
Buona S-Video
* %k ] ] ] o
Standard Composito *hk
* @ [] [] [] @ **
Collegamento di dispositivi A/V all’espansore VS-2 AUX
1. Inserire un’estremita del cavo video nel jack o nei jack appropriati sul dispositivo A/V.
2. Inserire I'estremita opposta del cavo video nel jack o nei jack di ingresso video appropriati dell’espansore
VS-2.
3. Perinformazioni su come effettuare i collegamenti audio, consultare la guida all’installazione del sistema

LIFESTYLE®.




Uso di un collegamento TV video componente

Collegamento dell’uscita video componente del VS-2

al televisore

Per effettuare il collegamento, & necessario acquistare un cavo video componente presso

Bose o un negozio di elettronica locale.

Per collegare il televisore al VS-2 mediante il cavo video componente (non fornito), procedere

come descritto di seguito: O] O]

1. Inserire un’estremita del cavo video componente nei jack componente sul retro del
televisore. Assicurarsi che il colore di ogni spinotto corrisponda al colore del jack.

2. Inserire I'estremita opposta del cavo video componente nei jack Video OUTPUT
Component dell’espansore VS-2. Come sopra, assicurarsi che il colore di ogni spinotto
corrisponda al colore del jack. ® ®

3. Per istruzioni sul collegamento di altri dispositivi A/V al VS-2, vedere a pagina 11.

TV

S VIDEO VIDEO

“® Video INPUTS

From CBL-SAT

10



Scelta dei tipi di collegamento per i dispositivi A/V

1.

2.

Verificare sul pannello posteriore di ciascun dispositivo A/V il tipo di collegamento di uscita video
disponibile.

Nella tabella seguente, scegliere il tipo di connettore video disponibile che garantisce la migliore
qualita video. Si consiglia di utilizzare un collegamento componente, se disponibile. Inserire un segno di
spunta accanto al tipo di collegamento utilizzato per ciascun dispositivo A/V.

Se uno dei dispositivi A/V non dispone di jack video componente, & possibile
utilizzare un collegamento S-Video o composito. Tenere presente che I’espansore
VS-2 converte questi tipi di collegamento nel formato video componente.

Qualita Connettore
video video VCR CBLeSAT | AUX (altro)
Migliore Componente

Y Po Pr
o e - U U
Buona S-Video

. O O O

Standard Composito

« @ 0O O @O

Collegamento di dispositivi A/V all’espansore VS-2

1.

2.

Inserire un’estremita del cavo video nel jack o nei jack appropriati sul dispositivo A/V. Se si effettua
un collegamento componente, assicurarsi che il colore dello spinotto corrisponda al colore del jack.

Inserire I'estremita opposta del cavo video nei jack Video INPUT appropriati dell’espansore VS-2. Come
sopra, se si effettua un collegamento componente, assicurarsi che il colore dello spinotto corrisponda al
colore del jack.

Per informazioni su come effettuare i collegamenti audio, consultare la guida all’installazione del sistema
LIFESTYLE®.

AUX CBL+SAT VCR

A A

10

VIDEO OUT

CBLSAT
I ®

VIDEO OUT

AUX

11
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Uso di un collegamento TV S-Video

Collegamento dell’uscita S-Video del VS-2 al v

televisore

Per effettuare questo collegamento, & possibile utilizzare il cavo S-Video
fornito con il sistema LIFESTYLE®.

Per collegare il televisore al VS-2 mediante un cavo S-Video, procedere come
descritto di seguito: @ @

1. Inserire lo spinotto a un’estremita del cavo S-Video nel jack S-Video sul
retro del televisore.

2. Inserire lo spinotto all’estremita opposta del cavo S-Video nel jack Video
OUTPUT S-Video dell’espansore VS-2.

3. Per istruzioni sul collegamento di altri dispositivi A/V al VS-2, vedere a @ @
pagina 13.

S VIDEO VIDEO

“® Video INPUTS

From CBL-SAT

12



Scelta dei tipi di collegamento per i dispositivi A/V

Se il televisore & stato collegato all’espansore VS-2 con un cavo S-Video, per i dispositivi A/V & possibile
utilizzare solo collegamenti S-Video e compositi, anche se il dispositivo dispone di uscite video HDMI o
componente.

1. Verificare sul pannello posteriore di ciascun dispositivo A/V il tipo di collegamento di uscita video
disponibile.

2. Nella tabella seguente, scegliere il tipo di connettore video che garantisce la migliore qualita video.

Si consiglia di utilizzare un collegamento S-Video, se disponibile. Inserire un segno di spunta accanto al tipo

di collegamento utilizzato per ciascun dispositivo A/V.

Se uno dei dispositivi A/V non dispone del jack S-Video, & possibile utilizzare
un collegamento composito. Tenere presente che ’espansore VS-2 converte
questo collegamento nel formato S-Video.

Qualita Connettore
video video VCR CBLeSAT | AUX (altro)
Buona S-Video

o O O O

Standard Composito

» @© 0O 0O @O

Collegamento di dispositivi A/V all’espansore VS-2

1. Inserire lo spinotto di un’estremita del cavo video nel jack appropriato sul retro del dispositivo A/V.

2. |Inserire I'estremita opposta del cavo video nel jack o nei jack di ingresso video appropriati dell’espansore
VS-2.

3. Perinformazioni su come effettuare i collegamenti audio, consultare la guida all’installazione del sistema
LIFESTYLE®.

A

AUX CBLSAT VCR

A

VIDEO OUT
% UrbizzaRE
. C) %

CBL-SAT
[—

[ &

VIDEO OUT

UTILIZZARE

.**

AUX

= oooooo

VIDEO OUT

i NON
UTILIZZARE

.**
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Uso di un collegamento TV video comEosito

Collegamento dell’uscita video composita del

VS-2 al televisore

Per effettuare questo collegamento, & possibile utilizzare il cavo video composito
fornito con il sistema LIFESTYLE®.

TV

Per collegare il televisore al VS-2 mediante un cavo video composito, procedere
come descritto di seguito: @ @

1. Inserire lo spinotto a un’estremita del cavo video composito nel jack video
composito sul retro del televisore.

2. Inserire lo spinotto all’estremita opposta del cavo video composito nel
connettore Video OUTPUT Composite dell’espansore VS-2.

3. Per istruzioni sul collegamento di altri dispositivi A/V al VS-2, vedere a pagina 15. @ @

VIDEO

VS-2

7.

14



Scelta dei tipi di collegamento per i dispositivi A/V

Se il televisore & stato collegato all’espansore VS-2 con un cavo video composito, per i dispositivi A/V &
possibile utilizzare solo collegamenti S-Video e compositi, anche se il dispositivo dispone di uscite video HDMI
0 componente.

1. Verificare sul pannello posteriore di ciascun dispositivo A/V il tipo di collegamento di uscita video
disponibile.

2. Nella tabella seguente, scegliere il tipo di connettore video che garantisce la migliore qualita video.
Si consiglia di utilizzare un collegamento S-Video, se disponibile. Inserire un segno di spunta accanto al tipo di

collegamento utilizzato per ciascun dispositivo A/V. A T 4 VCR
Qualita Connettore — VIDEO OUT —
video video VCR CBLeSAT | AUX (altro)
Buona S-Video ”%ﬁZZARE
*x ol B
—>
Standard | Composito
) ¢ @ D D D CBL*SAT
_ I
Collegamento di dispositivi A/V all’espansore VS-2
1. Inserire lo spinotto di un’estremita del cavo video nel jack appropriato sul retro del dispositivo A/V. H%NZZARE
2. Inserire lo spinotto all’estremita opposta del cavo video nel jack di ingresso video appropriato dell’espansore
VS-2 — o *
3. Perinformazioni su come effettuare i collegamenti audio, consultare la guida all’installazione del sistema
LIFESTYLE®.
AUX
NON
UTILIZZARE
— (02




Collegamenti per la registrazione di Erogrammi

collegamento del riceVitore Via cavol G AUDIO 1 0UT G» AUDIO 2 OUT ® VIDEO OUT -© VIDEO OUT

satellitare al videoregistratore o al DVR . . 000 || 0ee CBL-SAT

Per registrare programmi dal servizio via cavo o satellitare, & possibile QR : |:, L1 |
collegare il ricevitore via cavo/satellitare al VCR o DVR. Lo schema ona @ ol @ @ = —

riportato fornisce un esempio del collegamento.

+— 000

. S - Lo . . . . Collegamento audio del . L .
Prima di iniziare, verificare che il ricevitore via cavo/satellitare e il ricevitore via cavo/satellitarel Collegamento video del ricevitore via
videoregistratore o il DVR dispongano degli ingressi e delle uscite al media center @ @ cavo/satellitare al VS-2
necessarie.

G+ AUDIO OUT - AUDIO IN - VIDEO IN G» VIDEO OUT
@ Collegare un’uscita video non utilizzata del ricevitore via
cavo/satellitare a un ingresso video non utilizzato del " %

»

@00

.66 ..6 VCR OR DVR
videoregistratore o del DVR. Scegliere il tipo di collegamento . oo [C——])
che fornisce il livello piu elevato di qualita dell’immagine. o - =

Vedere pagina 7. VIDEO VIDEO — —

R . . L . Collegamento audio del Collegamento video del
@ Collegare un’uscita audio non utilizzata del ricevitore via VCR/DVR al media centg} VCR/DVR al VS-2

VS-2

cavo/satellitare a un ingresso audio non utilizzato del
videoregistratore o del DVR.

“® Video INPUTS

Registrazione di programmi

Utilizzare il metodo di collegamento illustrato nello schema; non &
necessario selezionare la sorgente CBLeSAT per registrare il
programma. Durante la registrazione, & possibile ascoltare
un’altra sorgente.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn
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Informazioni sul funzionamento

Nuove voci nel menu del sistema

Quando il VS-2 ¢ collegato al sistema LIFESTYLE®, nel menu del sistema vengono visualizzate le seguenti nuove voci.

Opzioni video
Nuova voce

Televisore widescreen

Risoluzione video
(solo per collegamenti
HDMI)

Video persistente

Impostazioni sul
televisore

Opzioni audio
Nuova voce

CBLeSAT/VCR Audio
(solo per collegamenti
HDMI)

Impostazioni possibili (le impostazioni predefinite sono in grassetto)

No....cccoveeee Indica al sistema LIFESTYLE® che & collegato a un televisore 4:3.

] IO Indica al sistema LIFESTYLE® che & collegato a un televisore 16:9 (widescreen).

Regolabile....... Consente al sistema LIFESTYLE® di selezionare la risoluzione video ottimale per il televisore.
Vedere I'opzione Risoluzione video in “Nuove voci nel menu delle impostazioni” a pagina 18.

Fissa ....cccccvevennee Impedisce di modificare la risoluzione video.

Disattivata ...... Rimuove I'immagine dallo schermo del televisore quando si passa dalla sorgente video
selezionata a una sorgente audio.

Attivata ............. Consente all’immagine proveniente dalla sorgente selezionata (CBLeSAT, VCR o AUX) di
rimanere visualizzata sullo schermo del televisore quando si passa a una sorgente audio.

-] [ Il menu delle impostazioni per le sorgenti TV, CBLeSAT, VCR e AUX viene visualizzato sullo
schermo del televisore e sul display del media center.

[\ Lo S, Il menu delle impostazioni per le sorgenti TV, CBLeSAT, VCR e AUX viene visualizzato solo sul

display del media center.

Impostazioni possibili (le impostazioni predefinite sono in grassetto)

Bose 5.1 .......... Abilita I’audio surround a 5.1 canali sul sistema LIFESTYLE® quando la sorgente selezionata &
CBLeSAT o VCR. Impostazione consigliata, non modificarla.
Stereo TV .......... L’audio digitale a due canali ricevuto (mediante un cavo HDMI) dal VS-2 e proveniente dal

ricevitore via cavo/satellitare o dal VCR viene trasferito al televisore (mediante un cavo HDMI).
| diffusori del sistema LIFESTYLE® sono disattivati.
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Nuove voci nel menu delle impostazioni

Quando il VS-2 ¢ collegato al sistema LIFESTYLE®, nel menu delle impostazioni vengono visualizzate le seguenti nuove voci.

Nuova voce
di menu

Ritardo audio

Risoluzione video

Vista immagine

Scansione
progressiva SD

18

Descrizione

Consente di modificare il ritardo tra
I’audio e il video. Viene utilizzato per
sincronizzare I'audio con |'azione
quando si visualizza contenuto
audio/video.

Elenca le risoluzioni video supportate
dal televisore quando ¢ collegato
all’'uscita HDMI del VS-2.

La risoluzione ottimale & indicata come
predefinita e rimane selezionata finché
non la si modifica.

E disponibile solo se I'opzione
Risoluzione video del menu del
sistema & impostata su Regolabile.

Modifica I'immagine visualizzata sullo
schermo del televisore.

In caso di video di definizione
standard, stabilisce se il video inviato
al televisore deve essere di formato
interlacciato o progressivo.

Disponibile solo quando il televisore &
collegato al VS-2 mediante un cavo
video componente.

Impostazioni possibili (le impostazioni predefinite sono in grassetto)

0 (nessun ritardo), 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 (ritardo massimo)

480/576p (qualita minima), 720p, 1080i, 1080p (qualita massima)

Barre grigie......... Aggiunge una barra grigia verticale a sinistra e a destra
dellimmagine.

Esteso................ Estende I'immagine in orizzontale, in modo da adattarla allo
schermo.

ZOOM ..eveeeirenns Le dimensioni del’immagine vengono aumentate in verticale e in
orizzontale, in modo da essere adattate allo schermo.

Normale............ Limmagine rimane inalterata.

(O] 1 TR Il formato del video inviato al televisore & interlacciato
(480i o 576i).

(o] I Il formato del video inviato al televisore & progressivo

(480p o 576p).



Selezione di una sorgente diversa

Se si aggiunge I'espansore VS-2 alla configurazione del sistema, la selezione delle sorgenti risulta
molto semplice. Per scegliere la sorgente da utilizzare, & sufficiente premere il pulsante
corrispondente del telecomando (CD/DVD, VCR, CBLeSAT o AUX). Se si seleziona una delle
sorgenti collegate all’espansore VS-2, assicurarsi che la sorgente sia accesa.

Selezione dei canali TV

Quando il VS-2 & collegato al sistema LIFESTYLE®, mediante il telecomando & possibile cambiare
i canali della sorgente selezionata in Sintonizzatore TV (CBLeSAT, VCR, TV o AUX) nel menu del
sistema nelle opzioni Telecomando. Questo significa che se si seleziona la sorgente TV sul
telecomando, viene attivato il canale TV selezionato in Sintonizzatore TV. Ad esempio, se si
imposta Sintonizzatore TV su CBLeSAT e si preme il pulsante della sorgente TV sul
telecomando, viene attivato il programma del canale selezionato del ricevitore via cavo/satellitare.

Se Sintonizzatore TV ¢ impostato su TV (impostazione predefinita), lo schermo del televisore
diventa vuoto se si seleziona la sorgente TV, a meno che non sia abilitata I'opzione Video
persistente (vedere “Nuove voci nel menu del sistema” a pagina 17). Se lo schermo del televisore
€ vuoto, sul display del media center viene visualizzato il messaggio SCEGLIERE INGRESSO TV
per ricordare all’'utente di selezionare I'ingresso video corretto sul televisore.

Come guardare un’immagine video su una sorgente e ascoltare
audio da un’altra sorgente

Generalmente, quando si passa a una sorgente audio da una video, lo schermo del televisore
diventa vuoto. Per evitare che questo accada e mantenere I'immagine visualizzata sullo schermo
del televisore, accedere al menu del sistema e impostare I’'opzione Video persistente su Attivata.

In questo modo, & possibile continuare a visualizzare la parte video di un programma e ascoltare
I’audio di un’altra sorgente, ad esempio la radio FM o AM. Ad esempio, & possibile guardare una
partita di calcio sul televisore e contemporaneamente ascoltare 'audio della stessa partita da una
stazione radio locale.

Menu del sistema - Opzioni Telecomando

Telecomando

Dispositivo AUX:
Marca AUX: AUX

Codice AUX: VCR
Sintonizzatore TV: CBLeSAT

Versione v
telecomando
Controllo IR:

Scegliere il dispositivo collegato ai jack TV Audio IN.

seleziona

Display del media center - Messaggio
relativo allo schermo TV vuoto

TV

SCEGLIERE INGRESSO TV
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Montaggio a parete dell’espansore VS-2

Strumenti necessari

Fissare due viti a una distanza di
30 cm I'una dall’altra. Lasciare
uno spazio di 6 mm tra la
superficie della parete e la testa
della vite.

¥" (6 mm)

Attrezzi consigliati

Per legno pieno J ]
(}lmnmmnnnmmff——a_ . '_'_‘f
/ Viti per legno
Punta da trapano M4 x 36 mm
da 3,5 mm Posizionare i fori di montaggio Abbassare I'espansore VS-2
dell’espansore VS-2 sulle viti, in modo che sulle viti e farlo scattare in
I’espansore aderisca alla parete posizione.

Per laminati di
rivestimento

/ Tassello da

. muro M4
Utilizzare la punta
di dimensione
adatta al tipo di
tassello

Viti M4 x 36 mm per legno o ferro,
a seconda del tipo di tassello
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Manutenzione dell’esEansore VS-2

Pulizia

e Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire la superficie esterna dell’espansore VS-2.

¢ Non utilizzare solventi, prodotti chimici o soluzioni detergenti contenenti alcol, ammoniaca o abrasivi.

e Evitare di versare liquidi nelle aperture.

¢ Non utilizzare spray vicino al VS-2.

Risoluzione dei problemi

Problema

Il sistema non si accende

Nessuna immagine sul
televisore

Sul televisore appare
un’immagine non
corrispondente alla
sorgente selezionata

Sul televisore non
appaiono alcune sorgenti

Soluzione

Verificare che il cavo del VS-2 sia collegato correttamente al media center (vedere “Collegamento dell’espansore VS-2 al media
center” a pagina 6).

Verificare che I’'alimentatore del media center sia collegato a una presa di corrente CA.

Se non é stato ancora fatto, caricare il disco di aggiornamento software nel lettore DVD. Vedere“Aggiornamento del software

di sistema” a pagina 5.

Verificare che il cavo del VS-2 sia collegato correttamente al media center (vedere “Collegamento dell’espansore VS-2 al media
center” a pagina 6).

Verificare che il televisore sia collegato al connettore di uscita TV del VS-2.

Verificare di aver selezionato I'ingresso video corretto sul televisore.

Se non é stato ancora fatto, caricare il disco di aggiornamento software nel lettore DVD. Vedere“Aggiornamento del software

di sistema” a pagina 5.

Verificare che le sorgenti siano collegate agli ingressi del VS-2 appropriati.

Verificare che lo spinotto Serial Data del VS-2 sia inserito completamente nel jack del media center.

Verificare di aver selezionato I'ingresso video corretto sul televisore.

Verificare che le sorgenti siano collegate agli ingressi del VS-2 appropriati.
Verificare che il formato video della sorgente non sia di qualita superiore a quella consentita dal televisore.
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Dati tecnici

Dimensioni
L 39,55cmx P 12,07cmxA4,0cm

Potenza nominale dell’espansore VS-2
ow

Ingressi video

(2) HDMI (CBLeSAT e VCR)
(3) Component

(3) S-Video

(8) Composite

Uscita video

HDMI
Component
S-Video
Composite

Peso (approssimativo)
1,13 kg

Finitura
Alluminio pressofuso

Come contattare il centro di assistenza tecnica

Se € necessaria I'assistenza per la soluzione di problemi di configurazione del prodotto,
rivolgersi al centro di assistenza tecnica Bose®. Consultare I’elenco di indirizzi € numeri
di telefono fornito con il sistema.
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Copyright e tutela delle licenze

©2008 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta,
modificata, distribuita o usata in altro modo senza previa autorizzazione scritta. Tutti i
marchi citati nel presente documento sono di proprieta di Bose Corporation.

HDMI, il logo HDMI e High-Definition Multimedia Interface sono marchi o marchi
registrati di HDMI Licensing LLC.

Questo prodotto include una tecnologia di protezione del copyright protetta mediante
rivendicazione di alcuni brevetti USA e di altri diritti di proprieta intellettuale di
Macrovision Corporation e di altri detentori di diritti. L'utilizzo di tale tecnologia di
protezione del copyright deve essere autorizzato da Macrovision Corporation ed & inteso
solo per uso domestico e per altri usi limitati, salvo diversa autorizzazione di Macrovision
Corporation. Sono vietati la retroingegnerizzazione e il disassemblaggio.

TM> T™»

Il logo Simplay™ e i marchi commerciali ‘Simplay™ e ‘Simplay Labs™ sono di proprieta
di Silicon Images, Inc. e vengono utilizzati su licenza di Silicon Images, Inc. e/o Simplay
Labs, LLC.



Garanzia limitata

Elementi coperti dalla garanzia

Tutte le parti che presentino difetti di materiale e manodopera. La presente garanzia limitata per
I’espansore video VS-2 del sistema LIFESTYLE® riguarda il funzionamento del sistema nelle normali
condizioni di utilizzo, secondo quanto specificato nella Guida, ed esclude eventuali malfunzionamenti
derivanti da usi o interventi di manutenzione impropri o irragionevoli, incidenti, umidita in eccesso,
imballaggio inadeguato, fulmini, sovracorrenti momentanee o adulterazioni, alterazioni o modifiche
non autorizzate quando il prodotto non & sotto il controllo di Bose. | sistemi Bose® sono progettati per

I’'impiego solo in determinati ambienti. E quindi essenziale osservare le indicazioni fornite nella Guida.

DOVE CONSENTITO, LE CLAUSOLE DI QUESTA GARANZIA LIMITATA SOSTITUISCONO OGNI
ALTRA GARANZIA, ESPRESSA O SOTTINTESA, SCRITTA O ORALE, INCLUSA OGNI GARANZIA DI
COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO PARTICOLARE.

Periodo di copertura

Nei paesi in cui la durata di una garanzia non € determinata per legge, la Garanzia limitata Bose avra
una durata di un anno a decorrere dalla data d’acquisto. Nei paesi in cui i termini minimi di garanzia
sono previsti per legge, sara applicato il termine piu lungo tra quello di legge e quelli elencati sopra.
Indipendentemente da quanto sopra specificato, se negli Stati Uniti (dove applicabile) I'utente
qualificato come "consumer" nel Magnuson-Moss Warranty Act, I'utente pud avere il diritto ad
eventuali garanzie implicite consentite dalla legge per il periodo della Garanzia limitata espressa,
come specificato di seguito. Alcuni stati non consentono limitazioni di durata della garanzia limitata
implicita; in questo caso, la limitazione non & valida per I'utente.

A carico di Bose
A discrezione di Bose, eventuali componenti difettosi saranno riparati o sostituiti entro un ragionevole
periodo di tempo e gratuitamente.

Come ottenere I’assistenza di garanzia:
1. Inviare il sistema a un Laboratorio di assistenza Bose o direttamente a Bose unitamente a una
prova d’acquisto fornita da un rivenditore autorizzato, avendo cura di:
A. Imballare correttamente e con cura il prodotto per la spedizione. In caso di necessita,
richiedere un nuovo cartone per la spedizione alla Bose
B. Contattare Bose per ottenere un numero di riferimento per il reso. Collocare questo
numero bene in vista sull’imballo.
C. Etichettare e spedire il prodotto alla sede Bose appropriata.
2. Restituire il sistema a un Laboratorio di assistenza Bose o direttamente a Bose unitamente a una

prova d’acquisto fornita da un rivenditore autorizzato. La prova d’acquisto non € necessaria se &
esclusa per legge.

Altri diritti

TUTELA ESCLUSIVA:

LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA E COMPLETAMENTE TRASFERIBILE, PURCHE L’ATTUALE
PROPRIETARIO SIA IN GRADO DI FORNIRE LA PROVA D’ACQUISTO ORIGINALE OTTENUTA DAL
RIVENDITORE AUTORIZZATO BOSE. LA RESPONSABILITA MASSIMA DI BOSE NON ECCEDERA IL
REALE PREZZO DI ACQUISTO PAGATO DALL’ACQUIRENTE PER IL PRODOTTO. IN NESSUN CASO
BOSE SARA RITENUTA RESPONSABILE DI DANNI SPECIALI, INCIDENTALI, EMERGENTI O
INDIRETTI. POICHE IN ALCUNI LUOGHI NON E CONSENTITA LA LIMITAZIONE O L'ESCLUSIONE DI
RESPONSABILITA PER DANNI SPECIALI, INCIDENTALI, CONSEGUENTI! O INDIRETTI DI
DETE%MINATI IMPORTI, LE SUDDETTE LIMITAZIONI O ESCLUSIONI POTREBBERO NON ESSERE
APPLICABILI.

ALTRE CONDIZIONI:

NELL'INTERESSE DEL CLIENTE, SI CONSIGLIA DI REGISTRARE | NUMERI DI SERIE DEL
PRODOTTO E ALTRE INFORMAZIONI RELATIVE ALL’ACQUISTO E DI CONSERVARLE CON |
DOCUMENTI PERSONALI INSIEME ALLA PROVA D’ACQUISTO. SE NECESSARIO, QUESTE
INFORMAZIONI VERRANNO UTILIZZATE DA BOSE PER OTTIMIZZARE IL SERVIZIO Al CLIENTI.

LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI SOGGETTI ALLE CONDIZIONI
SPECIFICATE. E POSSIBILE CHE ALLUTENTE SPETTINO ANCHE ALTRI DIRITTI LEGALI SUL
PRODOTTO ACQUISTATO. TALI DIRITTI VARIANO DA STATO A STATO. IN ALCUNI PAESI NON E
CONSENTITA CESCLUSIONE, LA LIMITAZIONE O LA MODIFICA DI DETERMINATI DIRITTI IMPLICITI
O RELATIVI EFFETTI. IN QUESTI CASI, LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA SARA VALIDA SOLO NEI
LIMITI CONSENTITI DALLE LEGGI IN VIGORE. ALTRE DISPOSIZIONI LEGALI GARANTISCONO
DIRITTI NEI CONFRONTI DEL RIVENDITORE.

In alcuni paesi possono essere in vigore leggi che garantiscono al cliente la possibilita di esercitare
diritti legali nei confronti del venditore o fabbricante del prodotto. La presente Garanzia limitata non
influisce su tali diritti.

Tutela:
Le clausole della presente Garanzia limitata sostituiscono ogni altra garanzia o condizione, eccetto
quelle previste per legge. La presente Garanzia limitata non incide su eventuali diritti legali garantiti
per legge all’acquirente e non preclude eventuali tutele legali di cui il cliente possa disporre ai sensi
di legge.

La presente Garanzia limitata € nulla se I’etichetta recante il numero di serie € stata rimossa o alterata.
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